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1. ZASADY BEZPIECZENSTWA

Ponizsze symbole wraz z ze slowem WARNING [OSTRZEZENIE ) lub DANGER (NIEBEZPIECZENSTWO)
okreslajg stopien ryzyka wynikajacy z nieuwainej obstugi pompy podczas usterkiw pracy:

? CANGER. - awaria moZe spowadowad ryzyko porazenia elektrycznego
i.j DANGER — awaria moze spowodowad uszkodzenia osob ub przedmiotow

,II CSTRZEZEMIE — awaria moze doprowadzié do zniszczenia pampy lub instalacji

2. WSKAZOWKI

Przed przystapieniem do mentazu pompy nalezy bardzo dokladnie zapoznad sie z ponizszg instrukeja. Konieczne
jest, aky zardwno podiaczenia elekingczne jak i hydravliczne zostaly wykonane przez uprawnionych specjalistow,
za wzgl na specyficzne dla kazdego kraju w Eurapie przepisy | wymagania techniczne odnosnie projektowania,
montazy oraz obslugi urzadzen i instalaci.

Montazu | uruchomignia z pominigciem powyiszych zalecen | zasad bezpieczanstwa moze doprowadzic do utraty
gwarancji, jest ryzykowne dla aséb prowadzacych eksploatacje | serwisy, a w efekcie moZe doprowadzic do
uszkodzenia lub zniszezenia innych urzadzen zamontowanych winstalacy

Pompy nie mogy byé obstugiwane przez dzieci craz osoby z niesprawnoscia umystowa, ruchowa lub innymi
zaburzeniami, a lak?e przez osoby niedoswiadczone i posiadajace znikoma wiedze techniczng, chyba fe zostaly
przeszkolone | poinstruowane przez osoby sprawujace staly dozor nad urzadzeniami.

Dzieci muszg byd poinstruowane, 2e nie wolno dotykad urzadzenia.

3. ZASTOSOWANIE

Samozasysajaca pompa 2 sinikiem elekirycznym przeznaczena do basendw kapielowych, wyposaZona jest w
zintegrowany filtr wstepny o duze] przepustowosci | wysokiej zdolnoscr filtracyjne).  Pokrywa filtra wykonana z
polikarbenaty umaozliwia tatwa kontrale wzrokowa kosza wstepnego.

Pompy sq przezraczone do pracy cigole], a materialy uzyte do wykonania przechodzg restrykeyjne kontrole i festy
jakosci craz wytrzymalosci,

Pompy zostaly zaprojektowane do zasysania | thoczenia wody nie zawierajace] substanc)i wybuchowych, o gestosci
do 1000 kg/m3 oraz kinetycznej lepkosci 1 mmais, a takie do chemikalibw nie zawierajacych substanci
agresywnych.
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4. DANE TECHNICZNE

Zasilania 1230, bE0Hz jednofazowa
3 x 2300400V, 50/60Hz trojffazowa
Stopied ochrony silnika 1P 55
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Klasa izolacji F
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WYMIARY | WAGA

B ’
B
e et 1 s
|
! i i Tipo {Type | “L" | “Kg"|
e j i 75 540 | 125
U ety | B0 | 00| 540 25|
= S - 150 550 | 17 |
& 200 565 | 17,5
' i 300 | 635 | 19

5. TRANSPORT

Fampa jest zabezpieczona na czas transportu w fabryczoym karionie. nalezy zachowac ostroznosé w
przencszeniu, aby zapobiec upadkowi pompy | jej uszkodzeniu,

6. PRZECHOWYWANIE

Pompa powinna by¢ przechowywana w zamknietym, suchym pomieszczeniy, 2 dostepem powietrza o ile to
mozliwe. Do momenty monta2u nie nalezy wyjmowad pompy 2 opakowania fabrycznego. Jedli nie jest to mozliwe,
nalezy szczelnie zamknacs krocoe ssawna | thoczne,

7. MONTAZ
Pompa powinna byt zamontowana mozliwie jak najblizej lustra wody. rurociagi powinny byé jak najkrotsze aby

zredukowad maksymalnie straty cisnienia. Podtaczenia nalezy wykonywad zachowujae uktad poziomy rurociagow,
ponadto naledy zapewnic 2m odleglosci od Sciany basenu celem pozniejsze] konserwac)i | serwisu pompy i kosza

wstgpnego.
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Fompa powinna stad na twardym rownym podiczu, w podstawie pompy wykonane sa dwa otwory na sruby do
przykrecena jej do fundameniu, Zeby unikngd powstawania wibracii lub hatasowania pompy w trakcie pracy
instalacji.

Fampa nie moZe byé mantowana wyie] niz 3,5 m powy2e] lustra wody.

Aby zapewnic optymalng prace pompy oraz samozasysane, musi by¢ ona zamontowana nie wyze| niz 2,5 m
powyie) lustra wody.

Pompa pawinna byé chronicna przez zalaniem. przegrzaniem i zbyt wysoka temp. otoczenia a takde mrozem. Jesl
pompa bedzie mentowana na zewnatrz, nalezy zapewnic oslone przez stoncem i deszczem, a kabel zasilgjasy
powinien by zgodny 2 norma CEE, typu HO7-RN-F. Pompa nie jest fabrycznie wypesaZzona jest w kabel zasilajacy,
fylko w kritki przewsd testowy, ktéry nalezy wymienit na dopuszczony do stosowania w danym kraju,

Jesli pempa bedzie montowana w komorze z tworzywa sztucznego, zaglebiong] w ziemi, musi bye zapewniony
wystarczajacy dophyw swisfago powetrza | do chiodzenia silnika, wazne aby temp. otoczenia nie przekraczata
40aC.

Fodiaczanie rurcciggow |

Zalecamy zamantowanie zawordw cdcinajgoych na obu krééoach pompy, celem tatwego demontazu pompy bez
keniecznosel apréZniania cate] instalac] z wody.

Przewtd ssawny musi mied ten sam wymiar co krociec pompy, na foczeniu takze nalezy podigczys przawod o
takim samym przekraiu jak krociac thaczny.

Przewad ssawny powinien by zamontowany 2 lekkim spadkiem od pempy, co zabezpieczy silnik przed twarzeniem
sie pecherzykdw powietrza w obudowie pompy [rys. 1.}

rys. 1. — sposch montazu przewodaw ssawnych

._/_.- TR et e : 0K

=T

Bardzo istotne jest, aby zarowne przewod ssawny jak | tloczny byly trwale przymocowane do sciany lub sufitu,
pompa nie bedzie w ten sposdt dodatkowo obcigzona i nie bedy powstawaly wibracie podczas przeplywu wody,
W sytuacii diugich rurociagéw, zalacamy zamentowanie zaworu zwrotnego zahezpieczajacego przed uderzeniem
wody. jesli pormpa zatrzyma sie a woda splynie z rurcciagow. Brak zaworu zwrotnego moze spowodowad
uszkodzenis pompy podczas uderzenia hydraulicznege, a nawet pekniecie przewodow | zalanie pomisszozenia,
Jedli zastosowanc przewndy elastyczne. nie mogg cne ulegad odksztalceniom ped wphywem cidnienia.

Do wykonywanie podtaczen pompy. nalezy uzywad nowych fabrycznie, czystych ksztatlek z nisuszkodzonym
gwintem, a do uszczelniania wiywac tylko tasmy teflonowe] (klgj lub inne szczeliwa nie powinny byé stosowane),
Dokrecanie krocoow potaczeniowych powinno byé wykonane dokiadnie | powoli, aby nie uszkodzié gwintdw,
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8 PODLACZENIE ELEKTRYCZNE

Przed rozpoczaciem jakichkolwiek prac podigczeniowych silnika pompy, nalezy wytaczyc glowne zasilanie
elektryczne,

Do zabezpisczenia systemu nalezy zastosowad wytacznik 30ma.

UZIEMIENIE MUSI BYC BEZWZGLEDNIE WYKONANE, poprzez podigczenie z 26ito-ziglonym przewodem kabia
zasilajaeego.

Wszystkie pompy jedrofazowe wyposazone sa w wytaczniki temiczre, ktore wylacza pompe {odcigcie zasiania),
jesli temp. silnika znacznie wzrosnie w wyniku obcigzenia, a nastgpnie ponowrie uruchomia pompg po cbnizeniu
temp. do narmalnego poZiomu.

Do silnikew trojfazowych uzytkowrik powinien zapewnié wylacznik zgodny z wymaganiami danego regionu / kraju.

e e
| POTENCIA/POWER | 11230 ¥ 50/60Hz | 11930V 50/60 Ka | I 400 5050 Ha
: 0.5 Hp g 4 / !
0.75 HP 5 4 1 '
I 5 § i ;
| L5HP B 6 1 5
2HP 11 § j |
3 Hp 15 18 b Jl

Ponizszy diagram {rys.2) pokazuje jak nalezy wykonat elekiryczne podiaczenia pompy.
Pompy moga byt podiczone do instalacii elektryczne] ktdra posiada wytaczniki bezpieczenstwa  speknisjace
wyrmagania norm [ przepisow danego regionu/kraju.

1~ g
e W A L
%
0,50 HP 1,50 HP
0,75 HP 2,00 HP AN, .
1,00 HP 3,00 HP W2 Uz oy
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9. KONTROLA PRZED URUCHOMIENIEM

POMPA NIE MOZE PRACOWAC W, SUCHOBIEGU" !

Przed uruchomieniem nalezy sprawdzic czy zasilanie | moc elekiryczna z szafy sterujaoe] sa zgodne 2 danymi na
tabliczoe znamionowe).

Nalezy zdjac przezroczysty dekiel fillra wsteprege | nastepnie napetni¢ filr woda de poziomu krééea ssawnego.
Zamknat dekigl | dobrze dokrecic go reks,

Sprawdzit czy wal pompy obraca sie swobodnie.

Sprawdzic czy kierunek cbhrotow silnika jest zgodny z daymi na tabliczce znamionows) (wskazowka: wantylator
widcczny w obudowie silnika powinien obracad sig zgodnie z kisrunkiem ruchu wskazdwek PN
zegara) :
Jesli pompa jest trdjfazowa, a siinik cbraca sie w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek ', :
zegara, nalezy zamienic podiaczenia fazy w szafie elekiryczneg),

10. URUCHOMIENIE

Otworzyd wszystkie zawory przed | za pompa, wigezye zasilanie pompy.

Ddczekat pewien czas, aZ przewody ssawne | fioczne zostang napetnione woda. Jesli proces ten trwa zbyt diuga,
nalezy go pawtdrzyd.

Jesli pompa prawidiowo zassafa wode, a fillr wslepny jest wypelnicny catkowiecie woda, mozna zmierzyé pobdr
macy pempy oraz ustawic odpowisdnio wyigzznik termiczny,

11. KONSERWAC.JA, DEMONTAZ, ZL OMOWANIE

Majwaznigjsza jest systematyczna kontrola filtra wstepnege | oczyszozanie kosza 2 zanieczyszozed. Filtr nalezy
czyscit po kazdym phukaniv filtra oraz czyszezeniu dna basenu. W tym celu naledy

- odtaczyt zasilanie pompy,

- zamknag zawir ssawny i Hoczny pompy,

- atworzy filtr wstepny, wyjad kosz i oczyscit go pod biszgcq woda,

- wiozyt kosz do filtra, sprawdzic uszezelki obudowy i dekla, jesl sg brudne umyt pod biskgea wedg i ewent,
posmarowac transparentng wazeling,

- dokrecic dokladnie pokrywe bez uzywania kluczy.

Pornpa powinna byé obstugiwana przez przeszkolony personel techniczny, zgodnie z zasadami bezpieczenstwa
pracy ochowigzujacymiw danym regionisfkraju,

Zlomowanie oraz skladowanie na wysypisku pompy oraz wszystkich jej kemponentow powinno odbye sie zqodnie
Z wymaganiami cchromy srodowiska,
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Mig wolno whiadad tabletek chlorowych do kosza filra wstepnego.
klucz do dekla kosza wslepnege sluzy jedynie do jego odkrecania, zakrecanie dekla nalezy wykonad wylacznie

recznie,

N 1w J.Stec

W razie diugiego preesteju lub np, w okresie zimowym, pompa musi byé oprééniona z wody, Stuzg do tego Sruby
spustowe znajdujate sie w dolngj czesci obudowy pompy.

Oprdcz wspemnianych powyie] prac, nie ma koniecznoscl przeprowadzania dodatkowych prac konsanwacyinych,

poniewaz loZyska sa fabngznie nasmarowane i cdpowiednio zabezpieczone.

12. MOZLIWE USTERKI, PRZYCZYNY | ICH USUWANIE

USTERKA

PRIYCIYMA

| Pompa nie zasysa

Pompa ttoczy bardzo

- Pompa niz byda zalanaﬁndq

- Zasysanie powelrza na przewodzie
BEAWN Y

- Zasysanie powietrza na uszczelnieniu
mecharicznym watu

- Miepoprawnie zamkniety dekiel prefilira
- Zbyt duZa wysokosd zasysania

- Ddwratny kierunek obrotow siinika

- Miewtasciwe zasilanie

- Zasysanie powietrza na przewodzie

COROBIC 7

- Napeinié prafiltr woda

- Sprawdzic polaczenia | przewody

- Wymieni¢ uszczelenie machaniczne
- Zamknag dekiel poprawnie

- Zamontowad pompe nizg|

- Zmignit fazy silnika

- Sprawdzic zasilanie na tabliczce
Znamicnawe;

| - Sprawdzi¢ polaczenia | przewody

niz przylacza pompy
- Pompa lub przewody nie zostaty
odpowiednic zabezpieczone

- Odwrotny kierunek obrotow sinika

mala wody SSAWNYM - Zamontowad oompe nizel
- Zhyt duza wysckost zasysania - Zmienit fazy silnika
- Cdwrotny kigrunek obrotiw silnika - Sprawdzic zasilanie na tabliczce
- Nigwtasciwe zasilanie Znamicnowe,|
- Dezyscic kosz prefilira
- Prefiltr jest zapchany - Zwigkszyt Srednice przewcdbw
- Srednica przewodu ssawnego jest mniejsza | ssawnych
niz przytacza pompy - Otworzyc zawory | sprawdzic stan
- Przewed ttoczny zamknigty lub zapchany filtra piaskowego
Pompa bardzo hatasuje | - Srednica przewodu ssawnega jest mniejsza | - Zwiekszyé $rednice przewodow

ssawnych

Sprawdzic mocowania pompy |
przewadow, kazdy przewed oddzielne
zamonocowad do sciany lub podicia
- Zmienic fazy silnika

pampy

- Brak zasilania

- Wytgcznik termiczny zadziat

- Sprawdzi¢ zasilanie i wszystkie
zabezpieczenia elektryczne
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- Skontrolowad wytacznik i ponownie

| - Niewtasciwe zasilania go whgszys
- Sprawdzic zasilanie na tabliczce
- Silnik jest zablokowany Znamionawe;

- Zalecamy kontakt z serwisem
tel. +48 22 258 B8 08

sl B /10



POMPA OPTIMA

INSTRUKCJA MONTAZU | OBSLUGI

50/75/ 100/ 150/ 200/ 300
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Mr | Cpis Nr | Opis
1 Klucz pokrywy prefiltra 18 Phta dociskawa silnika
Z Pokrywa prefilira 19 | Sruby mocujace ]
3 O-fing prefiltra 20 | Lozyske przednie 6202
4| Kosz prefitra 21 | Watnapedowy
5 | Obudowa pompy 22 | Lozysko tylne 6202
6 | Konek spusty 23 | Obudowa sinika
7 Q-ring kaorka spustu 24 | Obudowa zaciskiw elekir,
8 | Uszczelka dyfuzora 125 | Sruby mocujace
g Ciyfuzor 26 | Pokrywa
10| Wirnik 27 | Kondensatar
11 | Uszczelnienie mechaniczne 28 | Uszczelka
12 | Uszczelka 29 | Chudowa tylna silnika
13 | Docisk abudowy 30| Wentylater Bl
14 | Suby moe uj a-_é'é 31| Chudowa wentylatora
15 | Podstawa pompy 32 | Podkladka )
16 | Sruby mocujace 33 | Sworzen silnika
17 | Uszczelnienie przednie, IP 55 |
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